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INSTITUT PASTEUR Paris, le 30 déc.99
235, Rue Dutot

Mon cher ami

Je n'ai pas grand chose a ajouter & ce que vous savez déja par les récents
publications sur la mode de préparation du sérum antipesteuse. La question de toxines de
la peste est encore a l'étude et jusqu'ici elle n'a pas franchi le domaine des recherches de
laboratoire, c'est bons dire que l'on n'en jfait pas jusqu'a présent usage dans le but
pratique.

Le meuilleur sérum, comme vous le savez d'ailleurs trés bien, est celui que I'on
obtient avec des cultures viventes.

Si j'ai un conseil a vous donner c'est de pratiquer les injections intraveneuses avec
beaucoup de soin, pousser le piston aussi lentement que possible et ne vous jamais servir
d'émultions peu épaisses.

Malheureusement, malgre tout on a assez souveni a déplorer des accidents,
quelsques fois mortels, consécutivement a l'injection des cultures pesteuses; a quoi sont-ils
diis? Est-ce a des embolies, ot a autre chose, on n'en sais rien. Toujours est-il que la peste
donne la plus grande mortalité parmi les cheveux que toute autre maladie.

Je ne sais pas pour le moment d'autres indications que pouraient vous éire utiles. Si
une difficulté se présente dans votre pratigue, je serais toujour heureux de vous fournir de
renseignements que nous avons acquis au prix d'une longue éxperience.

Je suis tres heureux que le Gouvernnement vous a confié un service aussi imporiant
que celui de la peste. Je vous souhaite la pleine réussite dont d'ailleurs je ne doute pas.

Dans le prochain numéro des Annales qui va paraitre ces jours-ci vous trouverez
l'article de Calmette et Salimbeni sur la peste d' (ilegivel): Ld vous trouverez beaucoup
d'indications trés prééz'euses sur la sérotherapie de la peste.

Je vous serre cordialement la main.

Besredka.



28-1-1900

Besredka

Mon cher ami
J'ai recu avec grand plaisir les renseignements que vous avez eu la bonté de me
Journir el je remercie de votre aimable letire.
Je profiterais de l'aimable offre que vous me faites de me founir tous les
ensegnements pendant le cours de nos étuds, et d'avance je vous envoi ma reconnaissence.

Les instalations de notre Institut sont preque terminées et j'attends seulement le

materiel que j'ai fait venir de Paris pour commencer...Heureuseument I'épidemie de peste

est tout a fait terminée et je crois que ferai publier dans un des journaux de Paris l'histoire,
les observations et études bactériologiques que j'eus l'opportunité de faire pendani cette
petite épidemie.

Encore une fois je vous remercie et je vous prie de bien presenter me respectueux
hommages au savant Prof. Metchinikoff.

Je vous envoi, mon cher ami, mes compliments les plus afectueux.

[Oswaldo Cruz]










Paris, le 13/X1/1900

Institut Pasteur

Mon cher ami,

Je viens d'arriver de mon congé annuel et je trouve votre lettre. Malheureusement,

je ne possede aucun renseignement que vous puisse étre ulile pour la simple raison que

nous ne preparons pas de lyvmphe a l'lnstitut, nous ne faisons que de sérum. D'ici dans
guelgues mois vous aurez a Rio une mission francaise dont le but sera d'étudier la fievre
Jjaune. Si vous voulez, je vous leur recommenderai aussi chaleureusement que vous le
meéritez. Je vous serre la amicalement la main.

Votre irés dévoue,

Besredka




10-X1I-00

Mon cher ami M. Besredka

Je vous remercie de votre aimable carte postale du 13-X1...

Je suis ravis de la nouvelle que vous me donner du prochai départ d'une mission
frangaise pour étudier la fievre jaune ici a Rio. Je serais trés heureux si vous voulez bien
me recommander a ces savants, et dés a present j'ai I'honneur de metire a leur disposition

mes laboratoires a l'Institut serumtherapique. Mais je crois que cette année nous n'aurons

pas d'épidemie de fiévre jaune. Nous sommes en plein eté et nous n'avons pas eu une seul

cas de fiévre jaune a I'hépital.
Je vous serre amicalement la main.
Votre trés dévoué
Oswaldo Gongalves Cruz

R. V®s da Patria 168 - 4
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